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Data and instruction for Performance Tests according to IEC 705 and further Amendment Document 59H/69/CD
The International Electrotechnical Commission SC 59H, has developed a Standard for comparative testing of heating performances
of microwave ovens. 

We recommend the following for this oven:

Test Nr.
on

standard
Item Power

level Weight Standing
time

A 750 gr

B 475 gr

C 900 gr

500 gr

850w/900w
output power
Duration

Function Note

Egg
custard

14’ - 16’

6’ - 7’

18’ - 20’

9’ - 11’

Sponge
cake

Meat
loaf

Defrosting
minced
meat

only
MW

only
MW

only
MW

5 min.

5 min.

5 min.

15 min.

The upper surface shall be evaluated after the
standing time. The  inner custard evaluation shall
be conducted after two hours.

Use the borosilicate glass container stated in the
Standard (max dia. 210 mm) or a Pyrex® glass
container dia. 210 mm, height 50 mm and wall
thick. 6mm.

Cover the container with cling film and pierce the
film. Use the rectangular borosilicate glass container
stated in the Standard or the Arcopal® Cat. nr
Z1/B8 (01)10460-1

Place the frozen load directly on the turnable (D).
Turn upsidedown the load after half of the
defrosting time.

only
MW

750w/800w
output power
Duration

18’ - 20’

8’ - 9’

22’ - 24’

12’ - 14’Defrosting 

5

5

4

defrost
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DESCRIPTION GGGGBBBB

A Control panel
B Turntable spindle
C Interior door side
D Turntable
E Turntable support
F Microwave outlet cover

DESCRIÇÃO PPPP

A Painel de comando
B Perno do prato giratório
C Face interna da porta
D Prato giratório
E Suporte do prato giratório
F Tampa de saída das microondas

¶EPI°PAºH GGGGRRRR

A XÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈ·
B AÍÔÓ·˜ ÂÚÈÛÙÚÂÊfiÌ. È¿ÙÔ˘
C EÛˆÙÂÚÈÎ‹ ÏÂ˘Ú¿ fiÚÙ·˜
D ¶ÂÚÈÛÙÚÂÊfiÌÂÓÔ È¿ÙÔ
E ™Ù‹ÚÈÁÌ· ÂÚÈÛÙÚÂÊ. È¿ÙÔ˘
F K·¿ÎÈ ÂÍfi‰Ô˘ ÌÈÎÚÔÎ˘Ì¿ÙˆÓ

POPIS CCCCZZZZLEÍRÁS HHHH

A KezelŒlap
B Forgótányér tengelye
C Ajtó belsŒ oldala
D Forgótányér
E Forgótányér tartója
F Mikrohullám kijövetel fedele

ééèèààëëÄÄççààÖÖ RRRRUUUUSSSS

AA è‡ÌÂÎ¸ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl
BB éÒ¸ ‚‡˘‡˛˘ÂÈÒfl Ú‡ÂÎÍË
CC ÇÌÛÚÂÌÌflfl ÒÚÓÓÌ‡ ‰‚Âˆ˚
DD Ç‡˘‡˛˘‡flÒfl Ú‡ÂÎÍ‡
EE éÔÓ‡ ‚‡˘‡˛˘ÂÈÒfl Ú‡ÂÎÍË
FF ä̊ Í̄‡ ‰Îfl ‚̊ ıÓ‰‡ ÏËÍÓ‚ÓÎÌ

A Ovládací panel 
B âep otoãného talífie
C Vnitfiní strana dvefií
D Otoãn˘ talífi
E Podpûra otoãného talífie
F Kryt v˘stupního otvoru

F

Some models have a seperator or spacer wire rack that makes it possible to cook two 
food dishes at the same time (simultaneous insertion of two plates or pans). 
Consult  the instructions given on page 12 

Alguns modelos têm incorporada uma grelha distanciadora que permite cozinhar dois
pratos simultaneamente (introdução simultânea de dois recipientes/pratos).
Guiar-se pelas instruções  da pág.34.

™Â ÌÂÚÈÎ¿ ÌÔÓÙ¤Ï· ˘¿Ú¯ÂÈ ÌÈ· ·Ó˘„ˆÌ¤ÓË ‚¿ÛË Ô˘ ÂÈÙÚ¤ÂÈ ÙÔ 
Ù·˘Ùfi¯ÚÔÓÔ Ì·ÁÂ›ÚÂÌ· ‰‡Ô Ê·ÁËÙÒÓ (Ù·˘Ùfi¯ÚÔÓË ÂÈÛ·ÁˆÁ‹ ‰‡Ô 
ÛÎÂ˘ÒÓ/È¿ÙˆÓ). BÏ¤Â ÙÈ˜ Ô‰ËÁ›Â˜ ÙË˜ ÛÂÏ. 56.

Egyes modellekhez egy  távolságtartó rács is mellékelve van, mely segítségével 
két étel együttes elkészítése lehetséges (két edényt/tányért tehet be 
egyszerre). Olvassa el a 78. oldalon leírt utasítást.

ççÂÂÍÍÓÓÚÚÓÓ˚̊ÂÂ  ÏÏÓÓ‰‰ÂÂÎÎËË ËÏÂ˛Ú ‡‡ÁÁ‰‰ÂÂÎÎËËÚÚÂÂÎÎ¸̧ÌÌÛÛ˛̨  ÔÔÓÓ‰‰ÒÒÚÚ‡‡‚‚ÍÍÛÛ, ÍÓÚÓ‡fl ÔÓÁ‚ÓÎflÂÚ 
Ó‰ÌÓ‚ÂÏÂÌÌÓ „ÓÚÓ‚ËÚ¸ ‰‚‡ ·Î˛‰‡ (Ó‰ÌÓ‚ÂÏÂÌÌÓÂ ÔÓÏÂ˘ÂÌËÂ ‚ ÔÂ˜¸ ‰‚Ûı 
ÍÓÌÚÂÈÌÂÓ‚/Ú‡ÂÎÓÍ). àÌÒÚÛÍˆËË ÔË‚Ó‰flÚÒfl Ì‡ ÒÚ.100.

Pri niektor˘ch modeloch je k dispozícii naviac oddelovací ro‰t, ktor˘ umoÏÀuje súãasné 
varenie na dvoch ro‰toch(vloÏenie dvoch druhov jedál súãasne). Pozri pokyny na strane 122.
W niektórych modelach jest zastosowany specjalny ruszt oddzielajàcy Êredniej 
wysokoÊci, dzi∏ki któremu mo×na równoczeÊnie przygotowywać dwa dania (tzn. 
wstawić do Êrodka dwa półmiski lub talerze). Na stronie 144 podana jest odnoÊna 
instrukcja.

A panel sterowania 
B oÊ tarczy obrotowej
C wewn∏trzna strona drzwi 
D tarcza obrotowa
E podstawka tarczy obrotowej
F pokrywa wylotu mikrofal

OPIS PPPPLLLL
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